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Die Firma Neuhduser Magnet- und Fordertechnik gehort als eigenstdndiges Unternehmen zur Neuhduser Gruppe und ist seit
mehr als 30 Jahren weltweit Lieferant fiir Anlagen und Systeme in den Bereichen Automatisieren, Transportieren und Separieren.
Das Unternehmen beschdftigt 80 Mitarbeiter.

Der hohe Qualitdtsstandard von Neuhduser-Produkten wird durch die Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001 dokumentiert.
Diese Auszeichnung wird bei Neuhduser als Grundvoraussetzung fiir weitere Qualitatsverbesserungen gesehen, die Teil der
Unternehmensleitlinien auf dem Weg zur "Total Quality" sind.

"Total Quality Management" bedeutet bei Neuhduser aber auch, dal bei allen unternehmerischen Entscheidungen stets der
Kunde im Mittelpunkt steht. Seine Anforderungen und Wiinsche werden bei Neuhduser in kiirzester Zeit umgesetzt. Flexible,
aktuelle Technik, qualifizierte Beratung durch stdndig weitergeschulte Ingenieure und das Know-how eines traditionsreichen
Unternehmens garantieren Produkte, die ihren Dienst weltweit Gber Jahre hinweg mit hochster Prézision erfiillen.

Neuhauser Magnet- und Férdertechnik is an independent company belonging to the Neuhduser Group and, for over 30 years,
has been a world-wide supplier of equipment and systems in the areas of automation, transportation and separation. The
company employs 80 people.

The high quality of Neuhduser's products is reflected in its DIN EN ISO 9001 certification. Neuhduser considers this award a
fundamental requirement for further improvements in quality, which form part of the company's guidelines for achieving
"Total Quality".

At Neuhduser, however, "Total Quality Management" also means that the customer is the focal point of any company decision.
Neuhduser quickly puts the customer's demands and requirements into practice. Our flexible up-to-date technology, combined
with expert advice from engineers who are constantly receiving further training and the know-how of a firm which is rich in
tradition guarantee products which will perform their service with the highest degree of precision for years to come, throughout
the world.

La Société Neuhduser Magnet- und Fordertechnik (Technologie magnétique et Mécanutention) fait, en tant qu'entreprise
indépendante, partie du Groupe Neuhduser et fournit depuis plus de 30 ans, dans le monde entier, des installations et systémes
relatifs aux activités d'automatiser, transporter et séparer. L'entreprise emploie actuellement 80 personnes.

La haute qualité standard des produits Neuhduser est documentée par la certification suivant DIN EN ISO 9001. Cette distinction
est, a I'intérieur des établissements Neuhduser, considérée comme la condition sine qua non a une optimisation permanente
de la qualité qui est I'une des bases sur lesquelles reposent les grandes directives de |'entreprise poursuivant I'objectif de la
"Total Quality".

La Gestion de la qualité totale "Total Quality Management" signifie toutefois également pour Neuhduser que c'est toujours
le client qui se trouve au centre de toutes les décisions prises par I'entreprise. Chez Neuhduser, les exigences et désirs de la
clientele sont concrétisés en un temps record. Technique flexible et actuelle, assistance-conseil qualifiée par des ingénieurs
dont la formation est en permanence perfectionnée et savoir-faire d'une entreprise riche en traditions garantissent des produits
qui, dans le monde entier, remplissent pendant des années avec une précision extréme toutes les taches qui leur incombent.
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In the area of automation, Neuh&user offers
complete solutions and components which are co-
ordinated right down to the smallest detail.

Stacking and de-stacking equipment and toothed
belt and vacuum conveyors are constructed and
manufactured in permanent and switchable models,
according to the customer’s requirements. All
equipment can also be fitted with the appropriate
control system or power electronics.

A further example of Neuhduser's innovative
technology is the newly developed and patented
vacuum technology, which enables the flat or
suspended transport of non-ferrous sheets and
other materials. This technique, which has been
successfully employed for some time in the
automotive industry, can also be used in combination
with Neuhduser's magnetic conveyors for stacking
and de-stacking.

NEUHAUSER

Dans le domaine de I'automation, Neuh&user
offre des solutions complétes avec des composantes
qui s'accordent jusque dans leurs moindres détails.

Installations d'empilage et de désempilage ainsi
que convoyeurs a courroie dentée et a vide sont
congus et construits, en fonction des exigences du
client, en version permanente ou commutable.
Toutes les installations peuvent, par ailleurs, étre
équipées d'une commande correspondante ou d'un
systeme électronique de puissance.

Un autre exemple de la technologie innovante
Neuhduser est représenté par une technique du
vide entierement nouvelle et brevetée. Grace a
cette technique, un transport couché ou suspendu
de platines non-ferreuses ou d'autres matériaux
est devenu possible. Cette technique mise en oeuvre
avec succes depuis un certain temps dans l'industrie
automobile peut étre appliquée en combinaison
avec les convoyeurs magnétiques de Neuhauser
pour I'empilage et le désempilage.

Platinenentstapelanlage mit Zentrierstation
De-stacking unit for blanks with centering station
Dispositif de désempilage pour platines avec station de centrage
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In the pressing and machine tool industries,
Neuhduser Magnet- und Foérdertechnik is a much
sought after partner. It all started with the patent
for permanently magnetic conveyor equipment.
The company has also achieved an exceptional
level of performance, especially in the production
of sliding conveyors, slat-band chain conveyors,
scraping conveyors and rubber belt conveyors.

The experience that Neuhduser has acquired over
the years in this specialist field benefits automobile
manufacturers and their suppliers, as well as pressing
companies and machine tool producers. Neuhduser
supplies conveyors for the removal of scrap metal
and shavings and conveying of blanks and
production parts.
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Au voisinage des presses et machines-outils,
la technologie magnétique et la technique de
mécanutention Neuhduser est un partenaire
particulierement demandé dans l'industrie. L'origine
de cette coopération s'explique essentiellement par
le brevet dont dispose I'entreprise pour dispositifs
de mécanutention a aimant-permanent; la
performance extraordinaire se dégageant en
particulier avec les convoyeurs a plan incliné ou
encore avec les convoyeurs articulés, a raclettes et
a bande souple.

L'expérience longue et solide de Neuh&user dans
ce domaine spécial est mise a profit par les
constructeurs automobiles et leurs fournisseurs de
méme que par les fabricants de presses et de
machines-outils. Neuh&duser fournit des convoyeurs
pour |'élimination des ferrailles et des copeaux
comme pour le transport de platines et de piéces
pour la production.



N euhduser ist fiir innovative und flexible
Technologien bekannt. Das Fertigungspro-
gramm laBt standardisierte, aber natirlich
auch Sonderlésungen zu. Dazu gehdren
PreBteilforderer mit umfangreichen Verstell-
moglichkeiten ebenso wie patentierte

Kurven- oder Gurtbandforderer.

Die Palette der Gurtbandférdertechnik ist
vielfdltig. Sie findet ihren Einsatz in zahl-
reichen Variationen in der Emballagen-,

Getranke-, Automobil- und Zulieferindustrie.

Permanentmagnetischer Dosenférderer
Permanently magnetic can conveyor
Convoyeurs de boites a aimant permanent

R

Permanentmagnetischer Kronenkorkenférderer

Permanently magnetic crown cap conveyor
Convoyeurs de bouchons-couronne a aimant permanent




N euhduser is well-known for its innovative and
flexible technology. The production programme
allows both standardised and customised solutions
to be developed. Examples include pressed part
conveyors with an extensive range of adjustable
settings and patented curved continuous or rubber
belt conveyors.

Belt conveyor technology has a wide range of uses.
It is employed in a number of different ways in the
packaging and drinks industries as well as by
automobile manufacturers and their suppliers.

****
* *
* *
****

N euhduser est connu pour ses technologies
innovantes et flexibles. Son programme de
production permet |'élaboration de solutions
standards comme la réalisation de solutions spéciales.
Dans ce contexte s'inscrivent ses convoyeurs pour
composantes de presse avec toute une foule de
possibilités de réglage ainsi que ses convoyeurs
brevetés a écailles curvilignes ou a bande souple.

La palette des dispositifs de mécanutention a bande
souple est trés variée. Un grand nombre de ces
variations est par exemple utilisé dans I'industrie
des emballages et des boissons ainsi que par les
constructeurs automobiles et leurs fournisseurs.

Kurvengurtbandférderer
Curved continuous rubber belt conveyor
Convoyeur a bande souple a écailles curvilignes

Standard-Gurtbandforderer
Standard belt conveyor
Convoyeur a bande souple standard



Zur Aufbereitung von Kiihlschmierstoffen
liefert Neuhduser passende Loésungen. Dazu
gehdren Magnetfilterautomaten, Kompakt-
und Papierbandfilter sowie Anlagen nach
Kundenspezifikation wie Kihlmittelaufbe-
reitungsanlagen mit Férdereinrichtungen,
Vor- und Hauptfiltern, KihImitteltanks mit
Pumpen und Kihleinrichtung sowie der
dazugehdrigen Steuerung.

Das Neuhduser-Lieferspektrum zur
Abschei-dung von Fe-Teilen aus
Schittgitern umfaBt manuell und
automatisch abscheidende Gerate und
Anlagen, von Plattenfangern Uber
Filterroste bis hin zu Uberbandmagne-ten,
Scheidewalzen, Separierrutschen,
Bandrollen und vielem mehr.

Separiereinrichtungen finden ihren Einsatz
bei Strahlanlagenherstellern und -betrei-
bern, in MUhlenbetrieben, in der Kunst-
stoff- und Recyclingindustrie, bei Kies- und
Bergbaubetrieben sowie in der Textil- und
holzverarbeitenden Industrie.

Komplexe Aufgabenstellungen in der
Forder- und Separiertechnik realisiert
Neuhduser mit unterschiedlichen Kompo-
nenten. Es steht eine Vielfalt von elektrisch
schaltbaren Permanentmagnetsystemen
zur Verfugung. Hinzu kommen dazugehdrige
elektrische Steuerungen, Spreizmagnet-
systeme zum Auffdchern der Platinen bei
Entstapelvorgdngen sowie permanent-
magnetische Transportrollen und Halte-
systeme.

Neuhduser installiert dartber hinaus
Komplettanlagen mit allem erforderlichen
Zubehor. Der Montage schlieft sich die
Inbetriebnahme und Optimierung durch
Neuhdauser-Ingenieure an, denn hochstes
Gebot bei allen Projekten ist die sprich-

Permanentmagnetische Scheidewalze
Permanently magnetic separating drum
Rouleaux de séparation a aimant permanent

Schaltbares Magnetsystem
Switchable magnet system
Systéme magnétique commutable




N euhduser provides ideal solutions for the processing of
cooling lubricants. These include automatic magnet filters, compact
and paper tape filters, and equipment developed according to
customer specifications, such as coolant processing equipment with
conveyor facilities, preliminary and main filters, coolant tanks with
pumps and cooling apparatus, along with the appropriate control
systems.

Neuhduser's range of products for separating iron from bulk materials
includes both manual and automatic separating devices and
equipment, from permanently magnetic plates and filter grates to
suspended magnets, separation drums and chutes, conveyor drums
and much more.

Separating equipment is used by producers and operators of spraying
equipment, mills, the plastics and recycling industries, gravel quarries
and mines and the textile and wood processing industries. Neuhduser
meets the requirements of complex orders with various components.
A wide range of electrically-operated permanent magnet systems
are available, to which can be added the corresponding electronic
control systems, fanning magnets for fanning open stacks during
de-stacking procedures and permanently magnetic conveyors and
holding systems.

Neuhduser also installs complete systems with all the necessary
accessories. After being assembled, Neuh&user engineers put the
system into operation and ensure its performance is optimised, as
quality is the top priority with all of Neuhauser's projects.

Pour le traitement de lubrifiants réfrigérants, Neuhduser offre
des solutions parfaitement adaptées. Dans ce contexte s'inscrivent
des automates a filtres magnétiques, filtres compacts et filtres
rubanés en papier ainsi que différentes installations suivant les
spécifications de ses clients avec installations de séparation des
agents réfrigérants et dispositifs de mécanutention, pré-filtres et
filtres principaux, réservoirs pour réfrigérants équipés de pompes
et de dispositifs de refroidissement ainsi que les commandes
correspondantes pour le fonctionnement de ces équipements.

L'éventail des équipements livrés par Neuhduser pour la séparation
des particules Fe contenues dans les matériaux en vrac englobe des
appareils et installations de séparation manuels comme automatiques:
séparateurs a panneaux, grilles de filtration, dispositifs magnétiques
au dessus des bandes transporteuses, rouleaux et goulottes de
séparation, tambours pour bandes transporteuses entre autres
équipements nombreux.

Les équipements de séparation sont utilisés par les fabricants
d'installations de diffusion par jet et leurs exploitants, dans les
meuneries, dans l'industrie des plastiques et du recyclage, dans les
graviéres et dans les entreprises minieres tout comme dans I'industrie
textile et I'industrie de la transformation du bois. Grace a une
multitude de composantes variées Neuhduser est dans le domaine
de la mécanutention et de la séparation, toujours en mesure d'offrir
une solution méme aux problémes des plus complexes. Toute une
série de systémes a aimant permanent a couplage électrique sont
a disposition. Des commandes électriques correspondantes, des
systémes magnétiques a expansion pour la séparation des platines
lors des processus de désempilage ainsi que des tambours de
transport a aimant permanent et des systémes d'arrét viennent
arrondir cet éventail.

Neuhduser se charge également de la mise en place d'installations
complétes avec tous les accessoires nécessaires. Ces opérations de
montage englobent naturellement la mise en service et I'optimisation
des installations par des ingénieurs de Neuhduser, car la qualité
proverbiale Neuhduser est le tout premier commandement qui fait
loi quel que soit le projet traité.

Permanentmagnetischer Magnetfilterautomat
Permanently magnetic automatic magnet filter
Automate a filtre magnétique a aimant permanent

Permanentmagnetischer Separierschacht
Permanently magnetic separating shaft
Puits de séparation a aimant permanent



NEUHAUSER-Produktprogramm

Spéaneentsorgung
e Permanentmagnetische Spaneférderer
e Scharnierband-, Kratzerférderer

Transporteinrichtungen

® Permanentmagnetische Stiickgutforderer
e Gurtbandférderer

e Kronenkorkenforderer

e Zahnriemenforderer

» Stahldrahtgliederbandforderer

e Plattenbandforderer

* Rollen, Rollengénge

e Schrottentsorgungsanlagen

e Kurvenbandforderer

Automation

* Magnet-Stapelanlagen

¢ Vakuum-Stapelanlagen

* Magnet-Vakuum-Kombinationen

* Entstapelanlagen/Platinenlader (Destacker)
* Teleskopierbare Entnahme-/Zufthrférderer
e Zentriertische

* Taktbandforderer

e Sortiereinrichtungen

e Zahnriemen- und Gurtbandférderer

e Coilabwickel-/Coilaufwickelférderer

* Platinenwdascher

NEUHAUSER

Magnet- und Foérdertechnik GmbH
ScharnhorststralBe 11-16

D-44532 Linen

Germany

Tel +49(0)2306/949-0
Fax+49(0)2306/949-241
contact@neuhaeuser.com
www.neuhaeuser.com

Magnetsysteme

® Permanentmagnetisch schaltbare Haftsysteme
bzw. Kompensationsmagnetsysteme

e Elektromagnetsysteme

* Blechspreizmagnete,
permanentmagnetisch/elektrisch

® Permanentmagnetisch schaltbare
Magnetsysteme mit 100 % Einschaltdauer

Separiereinrichtungen

e Plattenfanger

* Filterroste

e Separierschachte

e Scheidewalzen, Separierrutschen

e Uberbandmagnete

e Permanentmagnetische Bandrollen

KuhImittelaufbereitung

e Kompaktbandfilter mit integrierter Scheidewalze
* Magnetfilterautomaten

® Papierbandfilter
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